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ZAKUP REKAWICZEK

o lasu, gdzie mieszkala rodzina liséw, nadciagneta
Dz pénocy sroga zima.

Pewnego ranka maly lisek prébowat wyjs¢ z nory.

— Aaaaal! — krzyknal, zaslaniajac sobie oczka, po
czym sturlat si¢ do miejsca, gdzie siedziala jego mama.

— Mamusiu! CoS$ utkwilo mi w oczach! Prosze,
szybko, szybko wyjmij to! — blagal.

Zdziwiona i przestraszona lisica pos$piesznie, ale
ostroznie odsunela lapki synka, ktérymi zakrywal sobie
oczy. Przyjrzala im sig, jednak nic w nich nie tkwito.

Za to kiedy wyszla z nory na zewnatrz, od razu zo-
rientowala si¢, co si¢ stalo. Ostatniej nocy napadalo mno-
stwo bielutkiego S$niegu i teraz blask storica, ktérego pro-

mienie odbijaly si¢ od blyszczacej powierzchni, wydawat
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si¢ oSlepiajacy. Maly lisek nie znal jeszcze $niegu, wigc
kiedy porazilo go odbite od niego jasne §wiatto, pomyslal,
ze co$ go uklulo w oczy.

Wkrétce lisek wyszedt si¢ pobawié. Biegat do-
okola po migkkim jak ktaczki jedwabiu $niegu, wzbija-
jac w powietrze fontanny biatych platkéw, ktére migota-
ty wokoét niego niczym maciuperikie tgcze.

Nagle z tylu dobiegt go rumor:

— BACH! PLUM! - i $niezny puch przykryt go
migkko niczym panierka.

Maluch przestraszyl si¢ i prébujac si¢ wyturlad
spod $niegu, czmychnat na odleglo$¢ dziesigciu metrow.
Kiedy jednak odwrdcit sig, zastanawiajac sig, co si¢ stalo,
niczego nie tam nie bylo — to $nieg osunat si¢ z konaréw
jodly. Miedzy galazkami wciaz jeszcze sptywaly platki,
przypominajac nitki bialego jedwabiu.

Nieco pdzniej lisek wrécil do nory i poskarzyt si¢
mamie:

— Mamusiu, tapki mam zimne i czuj¢ w nich mro-
wienie!

To moéwiac, wystawil w strone lisicy mokre tapki,
ktére przybraly purpurowy odcienl. Mama-lisica chuchng-
ta na nie i delikatnie obejmujac je swoimi letnimi lapka-
mi, powiedziala:

— Za chwilke si¢ ogrzeja. Tak to juz jest, ze jak si¢
dotyka $niegu, to potem szybko si¢ ogrzewaja.
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Jednoczesnie zrobilo jej si¢ przykro na mysl, ze jej
stodki synek jest taki nieszczgsliwy z powodu zzigbnig-
tych tapek. Pomyslata tez, ze dlatego wlasnie kiedy tyl-
ko przyjdzie wieczor, sprobuja udac si¢ do miasta i kupié
weliane rgkawiczki pasujace na tapki chtopca.

Nastala ciemna, ciemna noc, ktora okryta mrokiem
pola i lasy, jakby potozyta na nich chuste furoshiki', jed-
nak biel Sniegu byl tak intensywna, ze cieri mdgt otulaé go
i otula¢, a on wciaz jasnial spod spodu.

Dwa srebrne lisy, matka z jej maleiistwem, wyszly
z nory. Maly lisek wsunal si¢ pod brzuch swojej mamy
i idac pod nim, nieustannie rozgladal si¢ tu i tam, mruga-
jac okraglymi oczkami.

W koricu przed wedrowcami pojawilo si¢ pojedyn-
cze Swiatelko. Kiedy lisek zobaczyt je, spytal:

— Mamusiu, czy to pani gwiazda spadla z nieba na
takie nisko polozone miejsce?

—To nie jest pani gwiazda — powiedziala mama-lisi-
ca, a nogi zdretwialy jej ze strachu — To sa Swiatla miasta.

Kiedy lisica zobaczyta §wiatla tego miasta, przypo-
mniala sobie, jaka straszna rzecz ja spotkala, kiedy pew-

nego razu wybraly si¢ tam wraz z przyjaciotka. Cho¢ lisi-

' Furoshiki [J&\ 2 %] — kwadratowy kawalek materialu, wykorzy-
stywany jako chusta czy tobotek. Uzywa si¢ go do owijania, pakowa-
nia, przenoszenia prezentéw lub innych przedmiotéw. Moze mie¢ r6z-

ne rozmiary.

101



ca zaklinala ja, by porzucila ten pomysl, jej towarzyszka
prébowala ukras¢ z jednego domu kaczke. Zostaly obie
nakryte przez gospodarza, ktéry zaczal je Scigac i ledwie
uszly z zyciem.

— Mamusiu, co robisz? Szybko, chodZmy! — zawo-
tal lisek spod brzucha mamy, ale nogi lisicy nie chcialy
si¢ ruszy¢ z miejsca. Dlatego nie pozostalo jej nic innego,
jak tylko posta¢ chlopca do miasta samego.

— Synku, wysun tapke¢ — rzekta mama-lisica.

Przez chwilg trzymata tapke malucha w swoich ta-
pach, a wtedy ta zmienila si¢ w slodka raczke ludzkiego
dziecka.

Synek-lisek rozczapierzal dlon, zwijal w piastke,
prébowal ja szczypac i wachac.

— To co$ dziwnego, mamusiu. Co to takiego? —
rzekt i zndw zaczal przygladac si¢ z uwaga swojej lapce
zamienionej w ludzka reke, korzystajac z poSwiaty bija-
cej od $niegu.

Mama-lisica odparta:

— To jest ludzka reka. Postuchaj, synku, kiedy péj-
dziesz do miasta, tam bedzie wiele ludzkich doméw. Dla-
tego od razu poszukaj takiego, ktéry na froncie ma wy-
wieszony szyld z okraglym kapeluszem. Kiedy go znaj-
dziesz, zastukaj tagodnie w drzwi i powiedz: ,,.Dobry wie-
czor!”. Wtedy czlowiek uchyli nieco drzwi od Srodka,

a ty wsuniesz w szparg t¢ raczke, patrz uwaznie!, te ludz-
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ka raczke, i powiesz: ,,Poprosz¢ rekawice dokladnie na
takie rece”. Zrozumiale$? Pamigtaj, w zadnym wypadku
nie wolno ci pokazywac tej drugiej tapki!

— Dlaczego? — chcial wiedzie¢ synek.

— Wiesz, kiedy ludzie si¢ zorientuja, Ze rozmawia-
ja z lisem, to nie sprzedadza ci rekawiczek. Zamiast tego
zlapia ci¢ 1 zamkna w klatce! Ludzie to straszne istoty!

— Hmmmm...

— Pod zadnym pozorem nie pokazuj tej tapki! Wy-
sun tylko t¢ wlasnie, ludzka reke¢! — to powiedziawszy,
mama-lisica potozyla na ludzkiej dtoni dwa miedziaki,
ktére przyniosta ze soba.

Lisek ruszyt niepewnie przez jasniejace od $niegu
pole w kierunku §wiatetl miasta.

Pojedyncze Swiatelko, ktére majaczyto przed nim
na poczatku, przerodzito si¢ w dwa, potem trzy, a w kon-
cu mial ich przed soba dziesi¢¢. Patrzac na nie, lisek po-
mysSlal, ze wsréd Swiatel, jak wsréd gwiazd, sg i czerwo-
ne, i zole, 1 niebieskie...

W koricu dotarl do miasta, jednak drzwi wszyst-
kich doméw przy drodze byly juz zamknigte. Tylko z wy-
soko potozonych okien na powierzchni¢ $niegu na ulicy
padat ciepty blask swiatla.

Nad szyldami na frontach doméw przewaznie pa-
lity si¢ jednak male lampki. Dzigki temu lisek patrzac na
nie, moglt szukac zakladu kapelusznika.
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utworow, gléwnie poezji, jednak jego basnie czytaja i kochaja wszyst-
kie dzieci w Japonii. Gleboki humanizm autora, jego umitowanie przy-
rody, polaczone z zadziwiajacym zmyslem obserwacji, jak réwniez
subtelne poczucie humoru sprawiaja, ze przemawiajg one takze do star-

szych, i to na calym Swiecie.

Niniejszy zbidr zawiera najstynniejsze utwory Niimiego, takie jak
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ne basnie, niettumaczone wcze$niej na zaden zachodni jezyk.
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